
Вечером Бай Сяо подтащил раненого зверя под дерево и закричал:

- Фэн Цзю, взгляни. Это однорогий носорог, которого ты поймал для меня. Он такой большой,
что хватит на несколько дней, если поджарится.

- Займись этим! Я отдохну, - лениво сказала Фэн Цзю, лежа на вершине дерева. После дня,
проведенного здесь, кроме свирепых животных, они не увидели никаких злодеев.

Лес был настолько велик, что она не закончила исследовать его за два или три дня, даже если
бы сидела на летающем пере. Как было возможно найти Сян Хуа в этом лесу? Это немного
нервировало.

- Ну, тогда отдохни! Я позову тебя, когда закончу жарить мясо. - Не поднял глаза Бай Сяо.
Когда он собрался зажечь огонь, то обнаружил, что не хватает дров и решил пойти набрать
немного.

- Я за дровами. - Предупредил он Фэн Цзю и пошел.

Девушка не возражала. Они уже проходили по этой области. Тут не было опасно. Однако, когда
она взглянула на его спину и снова закрыла глаза, то услышала испуганный крик.

Фэн Цзю немедленно открыла глаза, пробудила свою энергию и унеслась на звук. Когда она
догнала Бая Сяо, она увидела, как высокие и крепкие мужчины прижали мечи к его шее. Ее
глаза не могли не задрожать от удивления.

- Что вы, ребята, делаете? - Она прислонилась к дереву и спросила голосом, легким, как
перышко. Но не подошла ближе, а посмотрела на них, сложив руки на груди.

- Юноша, вы двое новички? - Спросил один из них грубым голосом.

Она кивнула, ее глаза вспыхнули.

- Ну, мы только что сюда пришли.

- Как? Как вы вошли? - Все еще спрашивал крупный мужчина.

- Каким путем? Разве есть другие пути? - Она посмотрела на этих мужчин с небольшим
удивлением и увидела, что у некоторых из них был сильный запах крови. Можно
предположить, что они убили много людей.

- Конечно, рассказывай почему вы здесь и ваши имена!



Губы Фэн Цзю изогнулись. Одной рукой, играя с опущенной прядью волос, она сказала:

- Слушай хорошо. Я красивый, элегантный, учтивый и необычный человек, известный как
безжалостная рука, которая разоряет и собирает цветы, с непревзойденными в мире навыками,
вор цветов Джейд Фокс."

Услышав эту серию длинных имен, эти люди были ошеломлены. Со странным выражением лиц
они оценили Фэн Цзю, а затем сжали губы.

- Проще говоря, ты просто низкопробный насильник? Но как насчет этого мальчишки? - Он
похлопал Бая Сяо по лицу.

- Мм, этого достаточно. У меня есть имя, Джейд Фокс. Этот мальчишка - мой младший брат. -
Она улыбнулась, прищурив глазами.

- Являешься ты цветочным вором или Джейдом Фоксом, если ты вошел сюда, то или умрешь,
или будешь слушаться меня. Что выбираете? - Могучий мужчина похлопал Бая Сяо по плечу
кинжалом от чего тот взвизгнул и побелел.

- Это ... Не значит ли это сдаться вам? - Она погладила подбородок и посмотрела на них.

- Ах, ты же новичок и ничего не знаешь! В этом месте есть свои правила. Если вы будете
слушаться босса, вы сможете есть мясо. Даже если вы попадете в ловушку здесь, вас
освободят.

- О, вот как. Тогда, конечно, мы присягнем вам на верность! Кто не захочет присоединится к
сильным парням? Правильно? - Сказала она с улыбкой. Ее взгляд упал на мечи на плечах Бая
Сяо.

- Братаны, вы можете теперь убрать мечи?
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